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OBISK SLOVENSKE
PIANISTKE

V tednu od 11. do 18. oktobra se je
mudila v Melbournu ga. Marina Horak, ki
je dosegla v svetu Ze veliko priznanje kot
ena najbolj§ih pianistk svoje generacije.

Ga. Marina je na svetovni turneji, ki
vkljuCuje samostojne koncerte in pa se-
minarje po raznih glasbenih akademijah.

Zelo simpaticna in druzabne narave je-

ta nasa rojakinja v soboto 16.oktobra o-

biskala Slovenski verski center v Kew ter:

se potem zveCer udelezila proslave 11.
obletnice drustva “Jadran” v Keilorju.

-V nedeljo 17.oktobra popoldne pa si je

ogledala na§ slovenski hrib v Elthamu,
kjer sta ji predsednik S.D.M. g. Stanko
Prosenak in g. BoZzo Longar razkazala
kaj vse smo Slovenci zgradili na tem le-
pem predelu Melbourna.

Ga. Horak je doma iz Ljubljane, kjer
je z odli¢nim uspehom dosegla koncert-
no diplomo na Glasbeni Akademiji. Po-
tem je uspe$no nadaljevala studije na Vi-
soki Soli za Glasbo v Munchenu v Zapad-
ni Nem¢&iji. Eno leto je posvetila studi-
ju harpsikorda v Parizu, kjer je dosegla

Ga.Marina Horak si je ogledala tudi Slovenski Kulturni in Razvedrilni Center na Elthamu. Na sliki

jo vidimo v druzbi Koordinatorja za Slovenske programe na radio 3EA, ge. Helene Van de Laak in
predsednika Slovenskega dru$tva Melbourne g. Stanka Prosenak-a.

Diplomo virtuoza v tem glasbilu. Nato
je dve leti nadaljevala klavirske studije v
Parizu, kjer ji je bila leta 1971 podelje-
na Diploma koncertne stopnje.

V svojem nada.ljnerﬁ udejstvovanju je
dosegla Stevilne nagrade v mednarodnih
nateéajih. Sedaj stalno prebiva v Londo-

nu ter nastopa na raznih turnejah po ce-
li Evropi, pri ¢emer ji mnogo pomaga
tudi to, da obvlada 8 tujih jezikov.

Avstralija in prijazna gostoljubnost ro-
jakov tukaj so ji bile silno vse¢ in izrazi-
la je upanje, da se bo Se vrnila, morda
celo za stalno.

ROJAK IZDAL KNJIGO
V ANGLESCINI

Pri zalozbi Saturday Centre book v
N.S.W. je iz8la v Angles¢ini, kot prva v
Avstraliji, knjiga katere avtor je Slovenec
po rodu.

G.Ivan Kobal, ki je doma iz Planine
pri Rakeku je spisal knjigo pod naslovom
”"Men who built the Snowy”, ki v glav-
nem vsebuje njegove spomine na leta, ki
jih je prezivel med leti 1954 in 1958 kot
pomoénik geometrov na gradnji velikih
hidroelektriénih projektov na Snowy
Mountains.

Dogajanje v knjigi je vzeto iz osebnih
skuSenj v tem okolju, vendar posamez-
ne osebe v njej zdruzujejo karakteri-
sticne zanimivosti ve¢ kot ene osebe.

V knjigi, ki jo je posvetil spominu de-
lavcev, bilo katere narodnosti, ki so se
smrtno ponesre€ili na tej gradnji in med
katerimi so bili tudi Stirje Slovenci.

Z opisovanjem edinstvenih razmer, v
katerih so se na podro¢ju Snowy znas-
li delavci z vseh koncev sveta, najrazlig-
nejSih kulturnih ozadij ter mavrice je-
zikov, bo ohranjen bodo&im rodovom
vpogled na to epoho, v kateri so se po-
stavljali temelji novi  raznokulturni
druzbi Avstralije..

V razmerah kot so vladale na slig-
nih projektiv, od katerih je bil Snowy paé
najvecji, so se kovala prijateljstva in med-
sebojno razumevanje ne glede na po-
litiéne in narodnostne predsodke. Pod-
zavestno so se spoznavale vrednosti raz-
noliénih kulturnih ozadij.. Kdorkoli bo
z razumevanjem Cital to knjigo naSega

Nas$ rojak Ivan Kobal
rojaka bo lahko dojel skozi kak§no vren-
je ter skozi kaksne telesne in duSevne te-
Zave so morali naseljenci pred 30 leti, ko
so e prevladovali predsodki proti vsa-
komur ki je nosil nadevek ”New' Austra-
lian”

G.Kobal se je ob koncu vojne, kot 17
letni §tudent vrnil iz Italije v domovino,
toda Ze leta 1947 se je vrnil v Italijo z na-
menom, da si poi§€e dezelo, kjer mu bo-
do razmere bolj ustrezale. V Avstralijo je
prispel maja 1950 in se prvo zaposlil v
livarni Zeleza, pozneje kot gradbeni de-

lavec.Leta 1954 pa je prisel na Snowy,
kot tisodi drugih,iskat veéji zasluzek..
Istocasno ko je delal kot pomoénik geo-
metra pa se je tudi teoretiéno uspo-
sabljal za tesarja in mizarja ter konéno
dosegel Diplomo v gradbeni§tvu.

Leta 1958 si je v Sydneyu nasel slo-
vensko dekle, se poro¢il in za stalno na-
selil v tem lepem mestu.

Ko je druzina nekoliko odrasla se je po

o i

svetil pisanju.Tako se je odlo¢il, da na
piSe knjigo o svojih doZivljajih na pro-
jektu Snowy Mountains. Literature
Board of Australia mu je dodelila 1.000
Dolarjev v pomo¢& pr pripravi te knjige.

Tako si je na§ rojak prisluzil vidno
mesto pri naSi narodnostni skupini v
Avstraliji.. Prav tako pa bo tudi ”Razno-
kulturna Avstralija” verjetno znala ceni-
ti to delo, saj nazomo opisuje prav
njen nastanek.

UTTAVID BRAJKO V MELBOURNU

Ansambel Ottavio Brajko bo predvi-
doma prispel v Melbourne 2. decembra
v popoldanskih urah.Na letali§¢u ga bodo
sprejeli predstavniki Slovenskih organi-
zacij v Melbournu.

V petek 3. decembra naj bi bil po na-
sem programu skupni koncert z veéerjo
in plesom v Camberwell Civic Centre.

V torek 7.decembra pa naj bi nadalje-
vali svojo turnejo po Avstraliji.

Ker gornje informacije e niso popol-
noma zanesljive, priporo¢amo, da poslu-
Sate radijska obvestila na slovenskih od-
dajah postaje 3EA, ki bo sproti obves-
cala 0 morebitnih spremebah.

Karte za koncert v Camberwell Civic
Centru. ki se bo za&el ob 7.uri zveder so
v preprodaji pri:

Anici Marki¢, tel.: 870 9527
Stanku Prosenak, tel.: 723 5036
876 1360(po urah)
Franku Likar, tel.: 370 8279
337 2665 (po urah)
Dinu Rupnik, tel.: 318 5507,
Matiju Cimerman,tel.: 795 9627.
Cena vstopnic je $ 14.50 po osebi.

POHITITE Z NABAVO VSTOPNIC,
KER JIH JE NA RAZPOLAGO SAMO
OMEJENO STEVILO.
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BOZICNE IN NOVOLETNE CESTITKE
Kot vsako leto bomo tudi letos objavili osebne Zestitke naSih bralcev svojim prijate-
liem in znancem. Ce holete tudi vi uporabiti to priloZnost nam to sporolite najkas-

neje do l.decembra. Cena za skupni oglas je samo 4.00 Dolarje. Torej, izpolnite
spodnji obrazec in nam ga vrnite s priloZeno denarno nakaznico:

IME IN PRIIMEK

a) narotam, da me vkljucite v skupno boZiéno in novoletno Zestitko, ki bo objav-
ljena v decemberski Stevilki Vestnika.

b)narofam, da objavite v decemberski Stevilki Vestnika Zestitko sledee vsebine:

(Cena takemu oglasu je 2.00 Dolarja na 1 cm enega stolpca v Vestniku.)

V novo obdobije

Nas "VESTNIK” stopa s to Stevilko v svoje novo obdgbje. Kar dcitate sedaj je nasa
prva Stevilka pripravijena s pomocjo novega stayskegq stroja. -

Skoraj bo dve leti tega. odkar smo uvideli, da je z ozirom na novo t.efz’nologz.]o v
tiskarski stroki prisel cas, ki se mu bo moralo prilagoditi tudi delo okoli Vestr_zzka g
Takrat smo nasteli tezave, ki so se pricele odkar se je nacin stavijenja s pomocdjo vli-
vanja svinéenih ¢rk moral umakniti elektronskim strojem in fotokopirm?]‘u.

Tedaj smo zaprosili narocnike, da nam priskocijo na pomo¢ z nabirko sredstev za
nabavo elektronskega stavskega stroja. Pojasnili smo Citateljem, kakor tudi clanstvu
in odboru S.D.M., da se bodo navzlic velikemu zacetnemu izdatku stro$ki pri pripra-
vi naSe publikacije znizZali.

Naleteli smo na razumevanje. Odziv Citateljev in drugih rojakov je bil zadovoljiv,
odbor S.D.M. pa se je tudi zavedel potrebe in odobril nabavo stroja IBM Electronic
Composer, ki sicer ne izgleda dosti vecji kot pisarniski pisalni stroj, ima pa spomin
in moznosti, ki so vredne njegove cene.

Tako je na$ “’Vestnik”, v 27.letu svojega obstoja vstopil v novo dobo, v kateri u-
pamo, da se bo vzpel spet na nekoliko visjo stopnjo.

Predvsem nameravamo doseci bolj redno izhajanje, kajti ne bomo veé popolnoma
odvisni od zunanjih podjetij, ampak bo velika vecina dela opravljena na nasih domo-
vih. Skrajsali bomo znatno dragocen cas, ki ga je zahtevalo tekanje do stavca. Doba
od dokoncne sestave pa do zavrSenega tiskanja bo drasticno zmanjsana.Upamo pa,
da bo z zmanjsanjem Casa,ki ga zahteva tehnicno delo pridobila tudi vsebina.

“Vestnik” je Ze zdavnaj preSel s stopnje samo klubskega glasila. Ze leta sem po-
izkusa beleZiti vse kar se dogaja in je vazno za Slovence v Avstraliji, a pred vsem v
Melbournu. Vsak dobronameren rojak mora priznati, da je “Vestnik” vedno skusal
prebiti ozke klubske meje in je vedno zavzemal Siroko gledisce, ki je nepristransko
belezilo in ocenjevalo delo vsake nase organizacije in posameznika.

“Vestnik”, ¢eprav ga v glavnem vzdriuje samo S.D.M. bo tudi v bodoce z veseljem
belezil vse kar se dogaja tudi drugod, ne samo kar je na “hribu”. V tem pa je zeveda
odvisen od virov,ki so mu na razpolago. Zato ponovno naprosamo vsakogar — posa-
meznike kakor tudi drustva, da mu pomagajo pri tem prizadevanju z obvestili o doga-
janjih v njihovem okolju. Vsi, prav vsi brez izjeme, lahko pripomoremo, da nas bo
"Vestnik” se bolje povezoval.

Seveda pa “’Vestnikova” usoda, kljub vsej dobri volji sodelavcev, zavisi tudi od
financne zmogljivosti. Ako ne bi bilo velikodusnega razumevanja clanstva S.D.M. bi
Ze zdavnaj za drugimi Sel rakom Zvizgat.Narocnina, ki znasa Ze leta, kljub vsem po-
drazitvam okrog nas, Se vedno samo borih 6.00 Dolarjev na leto, komaj zadoséa za
pokritje postnine. OglaSevanje pa je nereden dohodek, ki v glavnem zavisi od dobre
volje in patriotizma nasih podjetnikov..

Ker je stevilo Slovencev tukaj tako majhno, so izgledi za to, da bi dohodki *Vest-
nika” pokrivali vsaj njegove izdatke, Cetudi je vse delo sodelavcev brezplac¢no, majhni.
Vendar pa ne nemogoci. Zavisi pa to od vsakega nasega rojaka. Ce bi vsaka slovenska
druZina placala vsaj ubogih 6.00 Dolarjev na leto — KAR JE SAMO 12 centov NA
TEDEN — bi bil financni poloZaj “’Vestnika” mnogo bolj roznat.

Zato se ponovno obracamo na vsakega rojaka, ki ceni slovensko besedo, pisano v
tujini, da svojim znancem in prijateliem slovenskega rodu priporoci “Vestnik” in
sih preprica, da bo vsak nov narocnik in vsak nov oglas pomenil novo vzpodbudo
in novo jamstvo za nadaljni razvoj nasega slovenskega glasila.
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ETNICNA AVSTRALLJA

Neustrezno prelrtajte.

NP TR e
KNJIZNICA S.DM.

KnjiZnica pri S.D.M. na Elthamu raste
po obsegu iz tedna v teden, tako, da ima
ga. Milena BrgoC polne roke dela z ure-
janjem in seznamom novih knjig.

Odkar smo objavili, da je knjiZnica pri-
Zela poslovati redno vsako drugo nedeljo
popoldne, so se sami od sebe odzvali ro-
jaki in podarili knjiZnici lepo Stevilo

knjig, tako slovenskih, kakor tujih.
Ga. Milena nas je prosila, da se javno
zahvalimo za knjige ki so jih podarili
slededi: .
G.JOHNY CAR, ga. DRAGA GELT,
ga. DANICA KOZOLE, ga. VLADISLA—
VA NIKOLIC in ga. SILVA PERTOT’

SRR

Zanimivo iz Slovenije

AMNESTIJA

V Jugoslaviji je bil objavljen 29.sep-
tembra zakon o amnestiji po katerem bo-
do oproséeni vsi, ki so se izognili sluze-
nju vojnega roka ali pa so samovoljno za-
pustili vojne edinice. Ta amnestija je na-
menjena v glavnem za one, ki se nahaja-
jo v inozemstvu na delu. Kazen bo odpus-
¢ena vsem, ki bodo v teku dveh let dali
izjavo vojaskim organom ali konzular-
nim predstavnikom, da bodo izpolnili
svojo vojasko dolznost.

Ta amnestija pa ne velja za one, ki
zavzemajo kakr$nokoli vodilno vlogo v
protijugoslovanskem delovanju.

DRAG PREHOD MEJE

Po odredbi, ki je stopila nedavno v
veljavo morajo jugoslovanski drzavljani
placati za enkraten prehod v inozemstvo
5.000 Dinarjev, za vsak nadljni prehod v
istem letu pa po 2.000 Dinarjev. Osvobo-
jeni tega pologa so delavci v inozemstvu,
osebe na sluzbenem potovanju, na poto-
vanju iz zdravstvenih razlogov in $e neka-
teri drugi.
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VARCEVANIJE Z ENERGIJO

V Sloveniji so uvedli strogo varcevanje
z energijo. Tako, na primer, so prepove-
dane vse $portne prireditve, ki zahtevajo
razsvetljavo z Zarometi. Omejen je Cas
televizijskih oddaj ter zmanjSana mini-
malna stopnja temperature ogrevanja jav-
nih uradov in prostorov.

TEZAVE "JAT”—a

Prvo polovico leta je jugoslovanska
letalska druzba “JAT”, Kakor poroca
“Vegerni list” napravila 770 milijonov
d.inarjev izgube. Razlogi za to so podra-
zitev pogonskega goriva, nelikvidnost de-
viz ter znizanje Zivljenske ravni, katere
posledica je, da mnogi potniki zdaj raje
potujejo z vlaki in avtobusi, ki so seveda
mnogo cenejsi.

BENCIN NA KARTE

Boni so bili uvedeni v Jugoslaviji za
nabavo pogonskega goriva. Koli¢ina dovo-
liene nabave se ravna po svrhi uporabe
vozila. Inozemci so teh pravil opro-
$€eni.

ZBOLJSAN 28/0

V Sydneyu so kongali prvo stopnjo
del na Anteni TV kanala 28/0, tako, da
bo sprejem etni¢ne TV zboljsan v mno-
gih predelih mesta. Vsa delaki jih imajo
v naértu sedaj pa bodo dovr§ena do me-
seca marca 1983.

PREBIVALSTVO AVSTRALIJE

Popis prebivalstva Avstralije v lanskem
letu je pokazal, da so se pojavile velike
razlike in nove potrebe.

V bodoce se bo na primer §tevilo pre-
bivalstva starejsih let vecalo hitreje kot
celotno $tevilo ljudi v Avstraliji.

V Avstraliji prideta povpreéno samo
dva prebivalca na en kvadratni kilometer.
Naravni prirastek ne more obdrzati ste-
vila niti na isti viini in predvidevajo, da
bo v Avstraliji ob koncu stoletja le 20
milijonov ljudi.

Avstralski kontinent zavzema 6%
zemeljske celine, a naseljuje le 6% od 6%
zemljskega prebivalstva.

V nasprotju z Avstralijo prebivalstvo
v predelih Azije in Pacifika raste za 43
milijone na leto. Ce se bo to nadaljevalo
se bo v istem podrogju Stevilo preb
valstva do leta 2015 podvojilo in doseg-
lo 5 bilijonov, kar je ve& kot §tevilo vseh
ljudi ki Zive na zemlji danes.

POKOJNINE IN DAVEK

V Federalnem parlamentu so predlo-
zili v odobritev zakon po katerem bodo
opros¢ene davka vse pokojnine, katere
placujejo avstralskim drzavljanom Zapad-
na Nem¢ija, Nizozemska in ostale drzave.
Pogoj pa je, da so ti drzavljani trpeli pre-
ganjanje radi sodelovanja pri pokretih od-
pora med drugo svetovno vojno.

ETNICNI TISK

Ve¢ kot 60 ¢asopisov pisanih v 22 raz-
liénih jezikih z naklado okoli 5.000.000
izvodov je . registrirano pri Australian
Governement Advertising Service.

‘Vsi ti Casopisi imajo skupno preko
en milijon Citateljev. Zato je federalni
minister za Vseljevanje in Etni¢ne zadeve
g.JJohn Hodges s privoljenjem ministra
za Administracijo g. Neumanna odobril,
da drzavne ustanove dajejo odslej ved
prednosti oglasevanju v etni¢nem tisku.

SE ZA UPOKOJENCE

Od lseptembra dalje upokojencem, ki
gredo iz Avstralije za manj kot eno leto
ne bodo ve¢ posiljali pokojnine preko
morja.

Upokojenci, ki nameravajo odpotovati
zaGasno iz Avstralije morajo zato uredi-
ti z Uradom za Social Security, da jim
bodo dostavljali Seke na banéne ali slidne
racune. Lahko pa se tudi domenijo, da
bodo zadrzali pokojnino do povratka v
Avstralijo.

OBISKOVALCI IN ZAPOSLITEV

Dovoljenja za zaposlitev mladoletnikov
ki so na poécitnicah v Avstraliji bodo
Se bolj omejena.ZmanjSali bodo stevilo
dovoljenih dni zaposlitve, kakor tudi
Cas bivanja v Avstraliji.Razlog za to je
vse veCje Stevilo takih obiskovalcev, ki
tukaj isCejo dela.Odobrilo se bo najved
tri mesece zaCasnega dela.To bo veljalo
samo za osebe od 18-25 let starosti.
Za starejSe osebe pa veljajo se stroZja
pravila.




VECER NASIH OCETOV

Ker smo imeli zaradi tehni¢nih prob-
lemov v tiskarni zopet veliko zamudo z
”Vestnikom” Sele sedaj lahko bolj na
kratko porocamo o proslavi ocetovske-
ga dneva pri S.D.M.

To proslavo so pripravile kot obi-
¢ajno Clanice Zenskega odseka S.D.M.
ter otroci nedeljske Sole S.D.M. na ve-
Cer 4. septembra.

Vecer se je pricel z odliéno priprav-
ljenim “Smorgasboard” ter se nadalje-

go¢, Jana Brgo¢, Barbara Smrdel in Ale§
Brgo¢.

Toni Adamié¢ in Stanko ASenberger
sta se postavila s pesmico-Lepsih ljudi na
svetu ni.

Gospa Marcela Bole je napisala pesem

za naSe ocetekatero je deklamiral Ale§
Brgoé.

Vsi otroci pa so zakljuéili program s
¢itanjem svojih spisov- Moj oc¢ka je ”Spe-
cial” katere posebej navajamo na drugem
mestu.

Posebnost vecera, ki je zbudila poseb-

G.Joze RakusCek je kot najstarejsi oCka Upokojenske druzine S.D.M. bil poéaséen s steklenico
penecega vina.lzréila mu jo je v imenu upokojencev nasa vedno nasmejana ga. Kati Hartner.

val s prisrénim sporedom, ki so ga izva-
jali otroci Sole pod vodstvom uciteljic
ge. Drage Gelt in Ge. Magde Pisotek.
Priceli so s ciklusom pesmi ”Pomlad”
ki ga je povezovala z igranjem na orgle
Tanja Brgo&.Nastopali pa so s pesmicami
Damian PiSotek, Igor Brgo¢, Erik Gelt,
_Ivan Brgo¢,Andreja Hojak,JJana Brgoc,
Natasa Urbas, Margaret Kastelic,Veronika
Smrdel, Barbara Smrdel, Natasa PiSotek
in Frances Gelt.
Toni Urbas in Andrej Adami¢ sta nato
povedala pesmico Mire Voglar Ziga-7aga.
Sledil je prizor - Spis o generalnem di-
rektorju, v katerem so nastopali: Igor Br-

no zanimanje in odobravanje vseh prisot-
nih oéetov, pa naj so bili Se v tako viso-
kih letih je bil nastop, katerega je orga-
nizirala naSa Zenska skupina. Prikladno
in privlatno obleCene so izvajale kaba-
retni balet, katerega ime, kakor tudi ime
koreografa pa nam ni bilo mozno ugo-
toviti. Ne moremo reéi,da bi bile ravno
konkurenca za “Moulin Rouge” toda

dobra volja in odobravanje,ki so ga zbu-
dile pri gledalcih pa prav gotovo ni zao-
stajalo za onim.,ki ga dobe
girls v Parizu.

Vecer se je koncal s plesom ob zvo-
kih ansambla Triglav”

”Blue Bell”

”Moj ocka je specnal” je bilo geslo otrok Sole S.D.M za letosnji dan oCetov.Mamice seveda niso

hotele zaostajati in so zato za svo;e mozicke pripravile “’special” baletno to¢ko.Ce je reakcija
potem doma bila taksna kot si so jo zelele pa bo seveda ostala njih tajna.

LOVCI!

tih koz. Pobitih zajcev pa sploh Steli
niso.

Gospod Frank Jelovéan, ki je vodil
ta pohod je pripravljen odvesti tja manj-
$o skupino lovcev, kadar se bodo zbra-
li za to. Vec&je skupine pa ne pridejo
vpostev iz varnostnih razlogov.

LOVCI !

Manjsa skupina lovcev S.D.M. si je
pred tedni ogledala nova lovi§¢a v oko-
lici kraja Binda.

Da so ta nova lovi§€a res polna div-
jadi dokazuje dejstvo, da so, Ceprav so
bili samo $tirje, prinesli domov 17 ubi-

Pri Lovsko-ribiski druzini S.D.M. nimajo samo Stevilnih in navdusenih ostrostrelcev ampak tudi
prikupne ostrostrelke, ki izgledajo v svojih lovskih krojih nad vse “’smart”.

Odkar je v okolici strelisCa S.D.M. pod zelenimi borovci tudi lepa veranda z mizami, na katerih
se vedno najdejo tudi dobrote za zelodec in grlo in odkar imajo tudi Clane neznega spola so tudi
obrazi lovcev vedno bolj veseli.

REZULTATI BALINARSKIH TEKMOVAN] —=

Tekmovanje S.B.Z.V — Moski — na balinis¢ih S.D.M., 19.septembra 1982.
FINALE

Posamezniki
1. mesto A.Lenkovic —SD.Planica ........................... 15 to¢k
2. mesto F.Sabec — e 9 tock
Pari
1.mesto A.Skrl in A.Udovi¢i¢ — S.D.Melbourne. . ............... 15 tock
2. mesto M.Kastelic in B.Zele — S.D.Melbourne . . . .................. 9 tock
Tekmovanje S.B.Z.V. — Zenske — na balinis¢ih S.D.M.,10.0ktobra 1982
FINALE
Posamezniki
1.mesto: Lenc¢ka Brgo¢ —S.D.Planica........... ... ... ... ... ... 15 tock
2.mesto: Pavla Kalister — S.D.Melbourne . . ... ................... 12 tock
Pari
1.mesto: Berta Zele in Elza Gomizelj — S.D.Melbourne . . . ............ 15 tock
2.mesto- M.Iskra in L.Kumar ——SClJadran . . ............... 3 tocke
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Pasa Sola

Obiskali smo go. Drago Gelt, naso
poznano uéiteljico v nedeljski $oli S.D.M.
in ji zastavili nekaj vprasanj:

Vem, da 7e vrsto let poucujete nase
otroke na nedeljski Soli pri S.D.M.Po-
vejte nam koliko otrok pa imate vpisanih?

”Letosnje leto je v $oli v Elthamu vpi-
sanih 23 otrok.Kot vedno, tu in tam kdo
odpade ali pa se med letom kdo pride,
kar naju z Magdo zelo razveseli. Lepo je
videti otroke, ko v zaCetku leta polni nav-
dusenja prihitijo z zvezki in svinéniki v
razred.”

Ali otroci radi prihajajo k pouku?

”Veginoma otroci radi prihajajo, a tu
in tam se tudi malo ujezijo in spraSujejo
mame:” O, zakaj moram pa jaz v Solo,
ta in oni pa ne gresta in njihove mame nic¢
ne recejo.” ”’

‘Imate med ucenci tudi poredneze?

”Otroci so v razredu véasih zelo Zi-
vahni, vendar to ni ni¢ hudega, samo, da
pokazejo, da v $oli ni tako hudo.”

Imate v Soli tudi kaj porednezev?

”Otroci so v razredu véasih zelo Zi-
vahni, vendar to ni ni¢ hudega, samo, da
v $oli ni tako hudo.”

Kaksen pa imate uéni program in kaj
jih najve¢ uéite?

” Z gospo Magdo PiSotek pripraviva
program navadno za celo leto. Izbereva
teme, kot na primer z vecjimi otroci:
zemljepis Slovenije, promet in vozila,
zivali v zivalskem vrtu, Zivali v gozdu, let-
ni ¢asi, sport, cirkus in podobno. Za vsa-
ko uro je potem izbran tekst povezan s
temo, nekaj slovni¢nih pravil in vaje.
Slovni¢na pravila so preprosta: uporaba
predlogov: na, pri, ali pa uporaba pri-
devnikov v povezavi s samostalniki, Ste-
vilke in podobno.

Otroci tudi glasno ¢itajo, posamezno,
véasih tudi skupno. Veckrat imajo tudi
obnove po vprasanjih ali pa i§¢ejo besede
iz beril — besede, ki se zaénejo z dolo-
¢eno ¢érko in podobno.

Z manj§imi otroci veéinoma ostane-
mo pri abecedi, Stevilkah in preprostih
besedah. Navadno so besede na tabli,
otroci jih prepisejo, potem vadimo izgo-
vorjavo in otroci zraven besed v zvezke
nariSejo slike — pomen besed. Sledijo
besedne vaje — besede so napisane na kar-
ticah ali pa igramo besedno tombolo.
Tudi preproste krizanke se lotimo ali pa
dodamo v besede &rke, ki so namenoma
izpuscene.

Otroci najraje riSejo ali pa lepijo sli-
gice k besedam.Véasih delamo tudi
skupno veliko sliko za na steno.

Mame ki pridejo z otroci v razred
lahko vidijo kaj so otroci naredili skupno,
veCinoma vaj pa imajo v zvezkih, ki jih
star§i lahko pregledajo doma.

Cital sem, da etni¢ne 3ole podpira
tudi drzava. Ali ste vi dobili kak§no pod-
poro?

”Sedaj, ko drzava podpira etni¢ne
Sole in smo tudi mi dobili nekaj denarja
je veliko lazje. Otroska knjiZnica se je po-
vecala s slikanicami, pravljicami in knji-
gami, ki pomagajo otrokom spoznavati
Slovenijo.

_Pred kratkim je $ola dobila tudi raz-
mnoZevalni stroj in otrokom ne bo treba
toliko prepisovati. Tudi vaje je lazje pri-
praviti in ni treba placevati za fotoko-
pije v knjiznici. Zares sva zadovoljni z
razmnoZevalnim strojem in papirjem ter
drugimi pripomocki, katere je sedaj
lazje kupiti.”

Kako pa s starsi, so voljni sodelovati?

”Za programe se vedno obrneva na
mame ko je treba pripraviti obleke ali pa
izdelati okraske. Po slikah se vidi, koliko
dela je bilo v cvetju za materinski dan in
pa v kostumih za oéetovski vecer. Mame
so nama vedno v veliko pomo¢.Kadar-
koli vpragava, vedno so pripravljene po-
magati. Ceprav nekateri otroci véasih ma-
lo stokajo, da bi se rajsi igrali na igriScu,
jilh mame znajo pridobiti in pridejo v
$olo.”

Ali otroci doseZejo stopnjo, ko lahko

sami Gitajo slovensko?
”Izgleda da. Nekaj otrok si je celo iz
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posojevalo knjige iz otroske knjiZnice;
najbolj pridni sta Veronika in Barbara
Smrdel, ki sta prebrali Zze skoraj vse
knjizice, ki so primerne za njuna leta.”

Imate $e kakSne druge aktivnosti?

”Vsako leto otroci sodelujejo v progra-
mu za materinski dan, za oCetovski vecer
in pa pripravijo se za naSe upokojence za
bozic.

Mame vedo koliko dela in ur je v pri-
pravljanju programa. Naj zaénemo Se tako
zgodaj, zadnji tedni pred nastopom so
zelo naporni.”

Kako pa vzgojne in druge oblasti, po-
kazejo . kaj zanimanja za Vajino delo?

”Letos je Univerza v Sydneyu delala
posebno raziskavo etni¢nih Sol v Avstra-
liji. Z go.Magdo sva odgovorili na posta-
vljena vprasanja in predstavnica za Vikto-
rijo, ga.Bodi je tudi obiskala naSo $olo.
Bila je zelo zadovoljna in je rekla, da je
§ola v Elthamu ena najboljsih etni¢nih
sol v Viktoriji. Z veseljem je sprejela pri-
pravljeno mapo z deli otrok, s primerki
uédil ter kratko, s slikami okraseno kro-
niko slovenske $ole v Elthamu.

Ga. M.North s Sydneyske univerze
se je posebno zahvalila $oli v Elthamu
za prispevek.”

Slisal sem, da so se otroci udejstvovali
tudi zunaj naSega Sredis¢a.Mi lahko kaj
ve¢ poveste o tem ?

“Nastopali so dvakrat v enem popol-
dnevu, spremljal jih je na harmoniko g.
Viktor Lampe in ko smo se vrnili v Elt-
ham smo dobili kosilo.

Otroci se tega dobro zapomnijo — ve-
do, da so jih odrasli v Elthamu priznali,
da so nekaj naredili za slovensko skup-
nost in bili za to poca$€eni s kosilom.

Letos so bili nemalo razocarani, ko v
Vestniku ni bilo nobene slike s prazno-
vanja materinskega vecera. Otroci niso
astizeljni, vendar vsak ki ve, kako tezko
se je otroku nauciti vsako slovensko be-
sedo, se pripraviti za nastop in potem
nastopati pred kar lepostevilno publiko,
mi bo pritrdil, da otroci zasluzijo pohva-
lo in priznanje tudi v slovenskem Caso-
pisu tu in tam. Mislim, da smem reci, da
v spostovanju otrok, v priznanju njiho-
vega dela, lahko upamo v bodo¢i rod, ki
bo z veseljem in ponosom prihajal na hrib
in se obenem pocutil del skupnosti, del
celote.”

Razumem vaSe mnenje glede pohvale
otrok in fotografij v éasopisu. Prav goto-
vo otroci niso bili namerno izpu$ceni, saj
v Vestniku smo jim vedno poiskusili naj-
ti primerno in vidno mesto. Treba pa je
razumeti, da tudi mi v uredniskem odbo-
ru delamo samo v svojem prostem Casu
ter, da so zato naSe moci in sredstva pre-
cej omejena. Jasno, da nam je potem tez-
ko ustreéi vsem skupinam. Radi pa ima-
mo vsako odkrito pripombo, vsaj vemo
pri ¢em smo..

Kot vem imajo otroci vsako leto tudi
razstavo svojih del.

”Vsako leto imamo na dan, ko je lik-|

kovna razstava v dvorani odprt tudi $ol-
ski razred in vsakdo je dobrodosel, da si
ogleda kaj so otroci naredili pri uéenju
slovens¢ine. Nekateri zelo radi rifejo —
stena je polna otroSkih slik skozi vse leto
in tudi nekaj ro¢nega dela je na mizah.
Nekaj naredijo otroci doma, nekaj pa je
del pouka.

Z go.Magdo skuSava otroke pridobiti,
to pa pomeni, da vCasih namesto, da
de napiSemo, nari§emo slike, delamo lep-
ljenke, mozaike ali pa izdelujemo iz pa-
li¢ic, vrvice in podobnega.”

Ali imate na razpolago dovolj otro-
Skega berila.

”Sedaj se je otroska knjiznica pre-
selila v pisarno in otroci si bodo knjige
lahko sposodili po Soli ob nedeljah.
Imamo precej novih knjig, kot sem Ze
omenila in upam,da bodo mame — tudi
tiste,katerih otroci ne hodijo v naSo
Solo — opogumile otroke in jih povabi-
le,da si ogledajo slovenske knjige.

Pravljice so tako pristéne — saj Ce
otroci tudi ne razumejo vsega, vem, da
med Slovenkami ni mame, ki ne bi zna-
la otroku razloziti kaj pravljica pove.”

MOJ OCKA JE SPECIAL

Moj ocka je special”.

On dela za nas. On polaga ploscice.
On dela vsak dan. Domov pride utrujen.
Hvala oc¢ka za vse kar si naredil zame.
Véasih prinese avte. Vcasih me vzame s
seboj lovit ribe, vcasih se igra z mano.
Vcasih kupim Casopis. Prinesem mu
za piti ko vprasa. Rad te imam, ocCka.

Andrej Adamic.

Moj oce je ’special”.

Moj oce je special, os se zgodaj zjut-
raj zbudi in gre na delo in prinese domov
denar, da lahko mama kupi hrano.

Véasih nam moj oce prinese cokolado
in bonbone.

Moj oée je ljubezniv in dober c¢lovek in
on je najboljsi oce na svetu..

Toni Adamic.

Moj oce je “special”.

Moj oce je special, on za naso druZi-
no dela in skrbi.

On mora zjutraj zgodaj vstati.

Moj oce nas pelje ven na piknike.
On je zelo dober in ljubezniv.Moj oce
je dober clovek in nikoli me ne udari
mocno kadar sem poreden.

Ce jaz hocem iti v "Luna park”
on mi dovoli.

Moj oce je vedno dobre volje.

Stan Asenberger.

Moj oce je “special”.On tezko dela in za-
sluzi denar, da lahko kupimo hrano in obleke.

Moj oce nas pelje v kino in na Karnival.
Ob petkih pelje mamo kupovati,

Kadar nas ocka ne dela nas pelje v solo.
On nam tudi da denar, da si kupimo stvari.

Vcasih nas oce kuha in potem pomije po-
sodo.

Moj oce je najboljsi !!

Ales Brgoc.

Moj oce je special”. On gre vsako jutro
ob 7. uri zjutraj na delo.

On pokriva strehe in prinese domov denar
vsaki teden. On nas pelje ven. On placa za
solo. Vsako poletje on nas pelje na plazo.
Moj oce je zelo ljubezniv ¢lovek.

Igor Brgoc.

Nas ata dela. On je zidar. On vstane zgodaj |

in gre delati. Mene in naso druzino vzame v
trgovino. En dan je ata kupil fish in chips in
smo §li k reki Yarri. Tam smo jedli. Jaz in moja
brata smo Sli na skate. Ata je zaklical in me pre-
strasil. Nisem padla v vodo. Sla sem k atu. Ata
me je objel. Jaz imam zelo rada mojega ata in
on me ima rad.

Jana Brgoc.

Moj oce je ’special”.On vsaki dan zelo
tezko dela. On gre na delo ob 3h zjutraj.
Ob nedeljah nas pelje ven. Velikokrat
gremo ven z colnom na jezero.
Moj oce kupi meso za naso druzino. On tudi
kupi stvari za nas.
Eric Gelt.

Moj ocka je special”. On vstane zgoda]
vsak dan. Vozi meso. Domov pride utrujen.
Jaz napravim kavo. Jaz imam zelo rada moje-
g ocka in on me ima rad.

Frances Gelt.

Moj ocka je “special”. On tezko dela in za-
sluzi denar za mene in druzino. On nas pelje
vsako nedeljo ven. On vedno razume moje pro-
bleme. On je razumijiv ocka. Karkoli se pokvari
on zna popraviti. On me ima rad in jaz imam
rada njega.

Andreia Hojak.

Moj ocka je special, ker dela za nas. On se
igra z mano in me pozgecka. On mi da velike
stvari. Rada te imam.

Margaret Kastelic.

Moj ocka je "special”, on tezko dela za naso
druzino.

Moj oce nam je preskrbel lepi dom in jaz i-
mam lepo spalnico.

Véasih moj oce kuha in zelo dobro skuha.
Moj oce me pelje z avtom kadar grem k Sportu.
Kadar delamo nakup Zivil nam moj oce kupi
bonbone. .

Moj oce je dober, priden in zelo ljubezniy
in je najboljsi oce na svetu.

Damian Pisotek.

Moj ocka je special”. On dela za nas vsak
dan. Ko pride domov, jaz in moja sestra vz-
meva delavno forbo. Sezuje si Cevije in gre
notri. Vedno imamo pripravijeno kavo.

Po vecerji se igra z mano in z mojo sestro.
M tecemo do stene in on nas lovi.

Jaz grem po kruh in casopis. Jaz te imam
zelo rada, moj ocka.

Barbara Smrdel.

Moj ocka je za mene “special” ker nas pe-
lje ven in kupi za nas stvari.

On nas potolazi ko smo bolani.Moj ocka
mii tudi dovoli, da gremna ekskurzije.

Nas ocka je neZen, dober, ljubezniv in zelo
skrbi za naso druzino.

On nas ima zelo rad in zato vem, da on za-
sluzi nas in mi njega.

Veronica Smrdel.

Moj ata je special”, ker mi pomaga in
skrbi zame. On dela tezko za nas. On nas krega
kadar si zasluzimo, pa to pozabim. Pelje nas po-
gledat kraje kjer se imamo lepo in se moramo
lepo obnasati- In nam kupi stvari, katere ra-
bimo in véasih stvari i hocemo. On je zelo
pameten in ve skoraj vse. On ima odgovor na
vsa moja vprasanja.

Moj ata je zelo “special” ker on je tudi
nasa mama, ne samo nas ata.

Frances Urbas.

Moj ata je "special”, ker vedno tezko dela,
nam pomaga in skrbi za nas. On je “special”,
ker nas vedno kam vzame. Kupi nam stvari,

Moj ata je special”, a zelo “special”. Jaz
te imamrada, ata.

Natasa Urbas.

Moj ocka je special”. Moj ata dela za nas.
Pomaga nam delati nalogo. On nas vzame v
kraje, katere radi vidimo. Jaz te imam rad, ata.
S teboj se imamo lepo.

Toncek Urbas.

Kaksni pa so vasi pogledi na bodog-
nost nase Sole?

”Z go. Magdo upava, da otroci, ki so
letos v $oli Se pridejo v naslednjih letih
in, da pripeljejo s seboj Se svoje mlade
prijatelje Slovence, katerih je kar precej
na igriS¢u pred $olo.

Pogum, mame, ocetje in predvsem
otroci!

Zelo sva hvalezni drustvu za vso pod-
poro, katero prejemava ob predstavah
in posebnih priloznostih, za vzpodbud-
ne besede in predvsem pa za vse zahva-

le, katere sprejemava. Vendar moram
povdariti, da zahvalo zasluZijo starsi,
ki otroke tako neutrudno vozijo v $olo,
se odpovejo marsikateremu pikniku in iz-
letu, samo, da otroci ne zamudijo $ole.

Ga. Magda in jaz z veseljem ugiva —
v slovenskih besedah, ki bodo, upava, o-
stale med otroci, je najino zadosenje.”

Pogovarjal se je
Bozo Loncar.



Letos 21. avgusta sta se v mestu Nou-
mea v Novi Kaledoniji poroc¢ila Vesna,
roj. Eri¢ in Phillip Courtot. Vesna je
héerka nasega poznanega fotografa g. Sa-
Se Erica in njegove soproge Ane.

Nevesta, ki je stara 22 let je koncala
studije v preteklem letu na Univerzi v
Melbournu in sedaj pouduje Spansiéino
ter Angle§¢ino na privatni Soli v mestu
Noumea. Phillip pa prihaja iz rodbine,
ki je lastnik verige trgovin v istem mestu
in je po poklicu computer programmer.
Ker so politicne razmere v Novi Kaledo-
niji postale precej zapletene se mladi par
po enoletnem potovanju okoli sveta na-
merava za stalno naseliti v Avstraliji.

G. Renato Smrdelj je prestal lazjo
operacijo v St. Vincent Hospitalu. Sedaj
je Ze na okrevanju in bo kmalu spet
veselo balinal..

V soboto 23.oktobra sta se v cerkvi
sv. Cirila in Metoda v Kew poroéila
Darko Postruzin doma iz okolice Velen-
ja in Ljubica Skubic iz Grosupelj pri
Ljubljani.

Darko je priSel v Melbourne iz Tas-
manije,kjer je bival priblizno $tiri leta.
Ljubica pa je nekako isto&asno prisla
na obisk k svoji sestri v Melbourne.

Vsi prijatelji in znanci Zele, da bi jima
usoda, ki jih je privedla skupaj bila tudi
v bodoénosti naklonjena.

THE VOICE
OF OUR

The eighth Slovenian Youth Concert
at Kew proved itself to be highly succes-

ful. Not only was attendance remarkable,
but the quality of the cast — spectacular.

Three hundred and fifty Slovenes were
to be entertained by the best concert
they had yet seen. Acts included Kew’s
guests Adelaidski Pevcki”, Branko Sr-
nec (notably Australia’s best youth ac-
cordionist), Slovene folk group Trig-
lav”’, Melbourne’s own “Glasniki”” and my
group "Miscellaneous”.

Veronika Smrdel opened the concert
with the song ”Pesem Slovenska” which
held the audience breathless. »Triglav”
then took the audience back into the
Slovenian folklore and hypnotised the
audience with their usual magic.

I can still recall the performance held
by the ”Adelaidski pevcki”. They captu-
red the audience with their singing which
resembled the ringing of bells.Also *Gla-
sniki” performed one of their best con-
certs.Amid the black and white uniforms
of the singers,I saw splashes of colors of
the seventeen musicians who supported
the group. There were also performers
who performed on stage for the first

time. Andrew Kruh nervously stood on
stage, but proved to the audience that

he is magic on the accordion. The best
act was that of Branko Srnec.Standing
on stage armed with an accordion, Bran-
co played those keys like a fire in the
wind. The audience again was hypnoti-
sed.

My group “Miscellaneous” proved to
myself and other members of the band,
that we gave one of our best concerts. I
can still recall those red curtains folding,
exposing my group to the sea of smil-
ing faces. I looked at Linda on my left,
Ari on my right, and David who was
clutching his violin. ”Ozri se v me...”
were the first words of the first song. I
felt terrific in that we got the audience
under our control with our ballad. Fini-
shing that song the crowd clapped like
thunder and we began singing another
song. Then Linda took the microphone
as she sang “Let it be...” and put the
audience under her command. She sang
that song with the magic she only recog-
nises. We were pleased with the results.

At the end of the concert the audience
left with smiles on their faces and to see
all these performers makes me glad,
because we are all one big family of
Slovenians.

‘DARKO BURGAR

BALINARJI V CANBERRI

Slovenski balinarji v Canberri so se
pridruzili ~Avstralski balinarski zvezi.
Predsednik te zveze - The Australian
Bocce Federation - g. R.Cher in njen or-
ganizator g. L. Chiumello iz Melbourna
sta obiskala pred ¢&asom Slovensko—
Avstralski klub v Canberri, kjer je g. Chi-
umello, ki je prvak Avstralije v parih, po-

v ¥

Od leve na desno: Andrej Lavri¢, Anton Pavi¢ (kleCi), Toni Grlj (odbornik), Luigi Chiumello

kazal nekatere zanimivosti igranja in ob-
razlozil pravila.

Balinarji Slovensko—Avstralskega klu-
ba v Canberri bodo sedaj lahko igrali z
ostalimi klubi tega mesta, v naslednjem le-
tu pa bodo imeli priliko, da se udeleze

iger za drzavno prvenstvo Avstralije v
Adelaide.

(Zastopnik Australian Bocce Federation), Frank Jurseve, Kocjan Kobal, Anton Skofic, John

Savle (odbornik) in Bert Pribac.

S SHRELAL R
12" PLANICE"

S.D.Planica v Springvale je podastilo
tri svoje zasluZne clane.

Na letnem obénem zboru drustva je
bilo sklenjeno, da se podeli fastno ¢lan-
stvo g. Matiji Cimermanu, ki je vse od
ustanovitve zavzemal odgovorna mesta
v odboru in je bil letos zopet izvoljen za
predsednika.

G.Tone Cevec, ki je vodil gradbeni
odbor je tudi prejel naslov castnega
¢lana.

M. Cimerman

Dozivljenski ¢lan pa je postal g. Joze
Varglien, ki je kot aktivni ¢lan in odbor-
nik mnogo prispeval pri ureditvi natr-
tov in dovoljenj za novo zgradbo.

V letosnjem odboru “Planice” so pod

vodstvom predsednika g. Matija Cimer-
mana sledeci- Metka Lenar¢ié¢ (tajnica),
V. Rizmal, M.Korosa, M.Medica, S. Mo-
horovi¥, J.Rotar, L.Bergo&, T.Vrisk,

A.Gec, Z.Penko, D.Erzeti¢.

Na proslavi dneva oCetov so otroci Sole S.D.M. skozi igro zapeli in zdeklamirali ciklus pesmi na
nasajoC se na pomlad ter na koncu zakljucili s preprostim pomladanskim plesom.

Ugciteljici Sole S.D.M. gospe Draga Gelt in Magda Pisotek sta vodili ”’special” balet za dan o&etov
na Elthamu. V drugi vrsti pa,tudi iz leve proti desni, lahko spoznamo gospe Jano Sluga, Marijo

Prosenak in Berto Zele.

VESTNIK — OCT. 1982 —5 —



PRIREDITVE S. D. M.

I3.november 1982: . . .. .. VESTNIKOV VECER
MIKLAVZEVANJE
PIKNIK —$TEFANOVO

SILVESTROVANJE

Vse te zabave se skozi leto lahko nekoliko spremenijo, &e
Odbor to smatra za potrebno.

ZA REZERVACIJE KLICITE:
g.Maks Hartman, tel.:850 4090
ali pa
ga.Anica Markic,tel.:870 9527
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Surfers Paradise
Poditni§ko stanovanje — Holiday accomodation

ADMIRAL MOTOR INN
2965 Gold Coast Highway

5 minuwt hoje od Cavill Ave., zasebna 5 minutes walk from Cavill Ave.; very
stanovanja z vsemi udobstvi, barvna clean, fully self contained units; colour
T.V., plavalni bazen. Brezplaten prevoz T.V.; swimming pool; free pick up ser-
od TAA in ANSETT avtobusnih postaj. vice from TAA and ANSETT bus termi-
Organizirani izleti. Nizka tarifa izven se- nals. Tours arranged; low off season
zone od $18 dalje. tarif from $18.

Telefonirajte ali pi§ite — Phone or write

F. BERIC & SON

P.O. Box 691,
Surfers Paradise, Queensland
Telefon: 075 39 8759

0
0
“ kuhinjsko pohistvo —
0
0

Predstavlijamo slovensko slikarsko in pleskarsko podjetje

SUNSHINE PAINTING SERVICE
PTY. LTD.

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020
Tel. 311 1040, 312 1533

Lastnik: JIM KOROSEC, Priv. 336 7171

Svoji k svojim !
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A
A

ROJAKI ZELITE PRISTNIH KRANJSKIH,
ALI SLOVENSKIH PLANINSKIH KLOBAS
"IN DOMACEGA PREKAJENEGA MESA . . .

OBRNITE SE NA SLOVENSKO PODJETJE
JOHN HOJNIK SMALLGOODS
PTY. LTD.

209 215 St. George's Road, North Fitzroy, 3068
Tel. 481 1777

Postrezeni boste v domacem jeziku
_6—
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Minister za Vseljevanje in Etni¢ne za-
deve Viktorije je naznanil nov odnos do
Ethnic Communities Council-a Viktorije.
V znak priznannja koristnega delovanja
mu je dodelil 25.000 Dolarjev.

Minister g.Peter Spyker, po rodu Ni-
zozemec, je dejal, da je ta Council zelo
reprezentativen in so njegovi ¢lani vse do
sedaj delali brezplaéno.Z dodeljenim de-
narjem pa bodo sedaj lahko vzpostavili
zadovoljivo administracijo.

Po federalnem prora¢unu bodo letos
zviSane doklade za pomo¢ etniénim sku-
pinam za 85%. Od 1.7 milijonov do 3.27
milijonov Dolarjev. Ta denar bo v glav--
nem namenjen za zaposlitev socialnih de-
laveev. Federalna vlada bo $e v naprej o-
pogumljala samoiniciativo etni¢nih orga-
nizacij.

“ JOZE URBANCIC
KAL-CABINETS i

3 Pamela Grove, Lower Templestowe, Vic.
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TONE ZAGORC

AVIATION

(Next Door to Westgate Motor Inn)

9 Aviation Road,
LAVERTON, 3028
Telefon: 369 1363

OD TU IN TAM

Pefricded

V zupnijski cerkvi v StraZeman pri
Slavonski Pozegi so lani posvetili mozaik,
ki je predstavljal ve¢ hrvaskih crkve-
nih dostojanstvenikov. Nekateri ljudje so
se potem pritozili, da eden teh predstav-
lia pokojnega kardinala Stepinca, ki je
bil zagrebski nadskof za Casa vojne in
obsojen kolaborantstva.

Okoli tega mozaika se je potem raz-
vila velika polemika, katero so oblasti
resile s tem, da so poslale v cerkev stro-
kovnjake, ki so v teku dveh dni iz moza-
ika odstranili sporne like.

OBVESTILO

Ga. Barbara Rogalski, ki je kot gost
razstavljala na letodnji razstavi Vestnika
nas je prosila za objavo, da vabi vsakogar
na obisk razstave slik in keramike, ki bo v
njenem studiu, 15 Lemon Grove, Nuna-
wading,od 13.11.82. do 21.11.82.

STROKOVNJAKI ZA:
mizarsko opremo kopalnic, umivalnikov itd.
vsakovrstne stenske omare in knjizne police.
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Telefon: 850 7226 “
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SPECIALISTS FOR: (]}
Kitchens — Vanity Units — Wardrobes — Book Shelves

Ce gradite novo ali pa obnavljate staro obrnite se z zaupanjem na nas! "
If you are building or renovating call on us with confidence!
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MOTORS

—

e Splosna avtomehanika
FOR COMPLETE CAR CARE SERVICES

Dynamometer Tuning

Distributor Analysis and Modification

Computer Wheel Alignment and Front End Repairs

Electronic Wheel Balance
Discount Tyres

All Types of Repairs

FREE QUOTES

e Sportna puskarna

Prodaja Lovskega orozja in municijé




